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L’amendement 006 répond aux questions que voici, concernant l’invitation no 31029-210706/C.

Partie A : questions et réponses

Q1. En référence au point 2 de la matrice de conformité 

Les refroidisseurs externes sont généralement fournis par le client et le fabricant du système de fermentation en milieu 
solide ne les fournit pas. Notre système a la capacité de se connecter à un refroidisseur externe, mais pourriez-vous 
préciser si c’est la responsabilité du soumissionnaire de fournir le refroidisseur ou celle du CNRC? 

R1. L’approvisionnement ne comprend pas le refroidisseur externe (le CNRC le fournira), mais le fermenteur doit 
avoir la capacité de se connecter à un refroidisseur. 

 

Partie B : Révisions

Revision 1: 

SUPPRIMER: 

2 

Le système doit maintenir l’échantillon 
à la température sélectionnée pendant 
le traitement. La température doit être 
régulée par un échangeur de chaleur 
intégré et un refroidisseur externe ou 
interne. 

O 

    

INSERER: 

2 

Le système doit maintenir l’échantillon à la 
température sélectionnée pendant le 
traitement. La température doit être régulée 
par un échangeur de chaleur intégré et un 
refroidisseur externe ou interne. Le 
fermenteur doit pouvoir se connecter à un 
refroidisseur. 
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TOUTES LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT LES MEMES 

 


